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 بازنمایی ظرفیت

 
1بسىساحلِ گٌذه  

 
گزسد. اٗي اثش ًخست٘ي  هٖ The Case for Case( ثب ًبم 1691سبل اص اًتطبس همبلٔ ف٘لوَس ) 04ث٘ص اص 

ّبٕ  بٖٗ غشفٖ ـ ًحَٕ ؽشف٘تـــوَض٘ذ ثِ ثشسسٖ ثبصًو ًَضتِ دس چْبسچَة سٍٗىشد صاٗطٖ ثَد وِ هٖ
سقٖ ثش آى است تب ثخص  1ثبصًوبٖٗ ؽشف٘تّبٕ هقٌبٖٗ هشتجظ ثپشداصد. دس وتبة  فقل ثش هجٌبٕ هختػِ

شد ٍ هقلَم ضَد وِ اص آى صهبى تب وٌَى، تب چِ افؾن هغبلت هغشح ضذُ دس آى همبلِ هَسد اسصٗبثٖ لشاس گ٘
ثِ  5442ه٘ضاى دسن هب ًسجت ثِ هسئلٔ ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت فقل تغ٘٘ش وشدُ است. اٗي وتبة دس سبل حذ 

تحشٗش دسآهذُ ٍ اًتطبسات داًطگبُ ووجشٗج آى سا ثِ چبح ثِ سضتٔ  3ٍ م. ساپبپَست ٍَّاٍ 5ّوت ة. لَٗي
ّبٕ  ّبٕ هغشح وًٌَٖ دس ثبة ساثغٔ ث٘ي افقبل ٍ ؽشف٘ت ثشسسٖ ًؾشِٗ سسبًذُ است. ًَضتٔ هَسد ًؾش ثِ

ّبٕ اًجبم ضذُ دس هَسد  اش ثِ دست دادى ًگشضٖ ولٖ ٍ جبهـ اص ًتبٗج پظٍّص پشداصد ٍ ّذف ّب هٖ آى
اًذ ٍ جبٕ ثحث داسًذ. دس ٍالـ،  ّبٖٗ است وِ ّوچٌبى هغشح ٍ پبسخگَٖٗ ثِ پشسص« ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت»

تَاًذ تق٘٘ي  ضٌبسٖ فقل هٖ ؾش ثِ دًجبل ٗبفتي پبسخٖ ثشإ اٗي پشسص است وِ چغَس هقًٌَٖضتٔ هَسد ً
ّبٕ فقل ثبضذ. ثِ اٗي تشت٘ت، ساثغٔ ثس٘بس ًضدٗىٖ ث٘ي هقٌٖ فقل  وٌٌذٓ ثبصًوبٖٗ غشفٖ ـ ًحَٕ ؽشف٘ت

ًٖ ٍ ضٌبسٖ ٍاطگب تَاى ثِ استجبط ه٘بى هقٌٖ ضَد وِ اص سّگزس آى هٖ اش ثشلشاس هٖ ٍ سبخت ًحَٕ
ضبى سا ثش هسبٗل هشتجظ ثب ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت  پظٍّص ًحَثٌ٘بد پٖ ثشد. ًَٗسٌذگبى اٗي وتبة وبًَى تَجِ

، ٍ 2، سلسلِ هشاتت تتب0ٖٗسبصٕ سخذادّب ّبٕ هقٌبٖٗ، ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ، هفَْم افقبل، ٗقٌٖ ًمص
ثِ سضتٔ تحشٗش ضٌبسٖ  وتبثٖ است وِ دس حَصٓ صثبى ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت اًذ. هقغَف وشدُ 9ّب فقل جبثجبٖٗ

ضٌبختٖ هَسد هغبلقِ ٍ ثشسسٖ لشاس  هسبٗل هَسد ثحث سا ثِ لحبػ ًحَٕ ٍ هقٌٖ ًصدسآهذُ ٍ ًَٗسٌذگب
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ضٌبسٖ ساٗبًطٖ  إ است وِ پظٍّطگشاى حَصٓ صثبى اًذ. الجتِ هغبلت اسائِ ضذُ دس اٗي وتبة ثِ گًَِ دادُ
-جبثجبٖٗعجمبت ٍ اش ثِ ًبم  تش دس وتبة ْشُ ثجشًذ. لاصم ثِ روش است وِ لَٗي پ٘صتَاًٌذ اص آى ث ً٘ض هٖ

فقل اًگل٘سٖ ثش اسبع هقٌٖ ٍ سفتبس  3444( ثِ ثشسسٖ 1663) 1افقبل اًگل٘سٖ: ثشسسٖ همذهبتٖ ّبٕ
ثِ  گزاسد ٍ اش تأث٘ش هٖ ضبى پشداختِ ثَد. فشض٘ٔ اٍ هجٌٖ ثش اٗي ثَد وِ هقٌٖ فقل ثش سفتبس ًحَٕ ًحَٕ

دس  ثبصًوبٖٗ ؽشف٘تدّذ.  اٗي تشت٘ت، اثضاس هٌبسجٖ سا ثشإ هغبلقٔ ٍاطگبى افقبل اًگل٘سٖ ثِ دست هٖ
تَاى ثِ سِ ثخص ولٖ لبٗل ضذ. ثخص ًخست ثِ  فػل ثِ دست دادُ ضذُ، اهب دس هجوَؿ هٖ 1لبلت 

خذادّب اختػبظ ّبٕ هقٌبٖٗ، ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ، ٍ سبخت س ّبٕ هتذاٍل دس ثبة ًمص عشح ًؾشِٗ
ضٌبسٖ ٍاطگبًٖ ثب ًحَ ٍ سلسلِ هشاتت تتبٖٗ دس ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت  ٗبثذ. ثخص دٍم ثِ اًغجبق هقٌٖ هٖ

پشداصد. افضٍى  ّبٕ هشتجظ ثب ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت چٌذگبًِ هٖ ضَد ٍ ثخص ًْبٖٗ ثِ اسصٗبثٖ دٗذگبُ هشثَط هٖ
سا ثِ تػَٗش ثىطٌذ وِ ّوگٖ تحت فٌَاى ّبٖٗ  وَضٌذ تب غٌب ٍ پ٘چ٘ذگٖ پذٗذُ ثش اٗي، ًَٗسٌذگبى هٖ

اًذ. ثِ فم٘ذٓ لَٗي ٍ ساپبپَست ٍَّاٍ، ٗه ًؾشٗٔ وبهل ٍ جبهـ دس ثبة  لبثل عشح« ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت»ولٖ 
ّبٖٗ اص هقٌٖ افقبل ثشإ  پشسص اغلٖ ثبضذ؛ ًخست اٗي وِ، چِ جٌجِ 2ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت ثبٗذ پبسخگَٕ 

بٗذ هذًؾش لشاس گ٘شًذ؟ دٍم اٗي وِ، هبّ٘ت ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ ضٌبسٖ ٍاطگبًٖ ثب ًحَ ث اًغجبق هقٌٖ
چ٘ست؟ ثِ فجبست دٗگش، هجبًٖ اغلٖ ٍ ثٌ٘بدٗي اٗي ثبصًوبٖٗ ٍ اغَل لاصم ثشإ تشو٘ت اٗي هجبًٖ ثِ 

ّبٕ ًحَٕ  تَاًذ ثبضذ؟ سَم اٗي وِ، هبّ٘ت الگَسٗتوٖ وِ فجبست هٌؾَس ثبصًوبٖٗ هقٌٖ  فقل چِ هٖ
دّذ چ٘ست؟ پشسص چْبسم اٗي وِ، فَاهل غ٘شهقٌبٖٗ ًؾ٘ش سبخت اعلاؿ ٍ  دست هٖ ّب سا ثِ ؽشف٘ت
تَاى ًطبى داد  گزاسًذ؟ ٍ دس ًْبٗت اٗي وِ، تب چِ حذ هٖ تب چِ حذ ثش ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت تأث٘ش هٖ 5سٌگٌٖ٘

تشت٘ت،  اًذ؟ ثِ اٗي وِ اغَل هقٌبٖٗ تق٘٘ي وٌٌذٓ ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت فقل، ٍاطگبًٖ ٍ تب چِ حذ غ٘شٍاطگبًٖ
پشداصد وِ اٗي هَضَفبت سا هَسد ثحث ٍ ثشسسٖ لشاس  ّبٕ هختلفٖ هٖ ول هغبلت وتبة ثِ همبٗسٔ ًؾشِٗ

اًذ وِ ثش هجٌبٕ  اًذ. ثبٗذ تَجِ داضت وِ اٗي هجبحث ثِ اٗي دل٘ل ثشإ عشح ًؾشٗٔ صثبًٖ حبئض اّو٘ت دادُ
ثٌٖ٘  ِ ثِ هقٌٖ آى فقل لبثل پ٘صّبٕ وًٌَٖ، ثبصًوبٖٗ ًحَٕ هَضَفبت فقل ثب تَج ثس٘بسٕ اص ًؾشِٗ

تَاى گفت، ًَٗسٌذگبى اٗي وتبة دس پٖ آًٌذ تب ث٘ي هقٌٖ فقل ٍ سبخت ًحَٕ  است. ثِ عَس خلاغِ هٖ
ّش  ل اص سَٕ دٗگش ساثغِ ثشلشاس وٌٌذ.ضٌبختٖ ٍاطگبًٖ دس ثبة هقبًٖ افقب ّبٕ هقٌٖ اص ٗه سَ ٍ پظٍّص

إ صثبًٖ ً٘ستٌذ، اهب ثب عشح ًتبٗج تحم٘مبت هتقذد ثش هجٌبٕ ًؾشٗبت  چٌذ وِ اٌٗبى ثِ دًجبل اسائٔ ًؾشِٗ
 دٌّذ وِ ثبٗذ دس اسائٔ ًؾشٗٔ صثبًٖ هذ ًؾش لشاس گ٘شًذ.  هختلف، هلاحؾبتٖ سا دس اخت٘بس خَاًٌذگبى لشاس هٖ

ّبٕ  ضبى دس تج٘٘ي ضجبّت ّبٕ هتفبٍتُ ّبٕ صثبًٖ ٍ دٗذگب فػل ًخست، تػَٗش هغلَثٖ اص ًؾشِٗ    
اًذ،  دّذ. ًَٗسٌذگبى ثِ دًجبل ٗبفتي هبّ٘ت ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ ًحَٕ هَجَد دس صثبى سا ثِ دست هٖ

ّبٕ  إ دس ثبة ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت ثبضذ. دس اٗي فػل، سٍش إ وِ ثتَاًذ ثٌ٘بًٖ ثشإ ًؾشِٗ آى ّن ثِ گًَِ
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گ٘شد ٍ ثحث ثش سش اٗي هَضَؿ است وِ اٗي فٌبغش  ثشسسٖ لشاس هٖ تفى٘ه فٌبغش هقٌبٖٗ افقبل هَسد
تَاًٌذ ثِ تٌْبٖٗ ٍ ثِ غَست هجضا سفتبس ًحَٕ فقل سا تج٘٘ي وٌٌذ. دس هجوَؿ، دس فػل  هقٌبٖٗ ًوٖ

إ ثشإ ثبصًوبٖٗ  گ٘شٕ ًؾشِٗ ًخست توشوض اغلٖ ثش هطىلات ٍ هسبئلٖ هقغَف است وِ اص ضىل
 ضَد.   وبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ حبغل هٖاش ثب ثبصً ؽشف٘ت ٍ ساثغِ

ّب ٍ ٍٗظگٖ هطتشن  ّبٕ اٗي ًمص ّبٕ هقٌبٖٗ ٍ اسصٗبثٖ ٍٗظگٖ فػل دٍم ثب اسائٔ فْشستٖ اص ًمص       
دس همبلٔ ّبٖٗ است وِ  ضَد. اٗي فْشست ضبهل ّوبى ًمص سٍٗىشدّبٕ هغشح دس اٗي هَسد آغبص هٖ

، 2«هٌجـ»، 0«اثضاس»، 3«ًت٘جِ»، «هفقَل»، 5«گشضذ وٌط»، 1«وٌطگش»ف٘لوَس اسائِ ضذُ ثَد، ٗقٌٖ 
« ًت٘جِ»ٍ « ضذ وٌطگش». الجتِ ثِ افتمبد لَٗي ٍ ساپبپَست ٍَّاٍ، دٍ ًمص 7«گش تجشثِ»، ٍ 9«ّذف»

 1«پزٗش وٌص»چِ اهشٍصُ  ٗب آى« هفقَل»تَاى دس لبلت ًمص  سا هٖ« ًت٘جِ»وبسثشد آًچٌبًٖ ًذاسًذ ٍ ًمص 
ّبٕ  ّبٕ هقٌبٖٗ ثبصًوبٖٗ فْشست ًمص ي ثخص، ثحث ثش سش هحذٍدٗتًبه٘ن ً٘ض جبٕ داد. دس اٗ هٖ

ّبٕ هقٌبٖٗ، هطىل فذم  هقٌبٖٗ است، ٍ ثِ ٍٗظُ ثِ هطىلات تق٘٘ي هجٌبٖٗ هٌبست ثشإ تقشٗف ًمص
إ اص ّش ًمص دس ٗه ثٌذ اختػبظ  ٍجَد سبختبسٕ دسًٍٖ دس هذخل ًمص هقٌبٖٗ، ٍ هطىل اسائٔ ًوًَِ

وٌٌذ وِ  ّب، لَٗي ٍ ساپبپَست ٍَّاٍ ٌَّص ّن ثش اٗي هغلت تأو٘ذ هٖ ي هحذٍدٗتداسد. الجتِ ثب ٍجَد اٗ
تَاًٌذ ثٌ٘بى هٌبسجٖ ثشإ ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ ثِ حسبة آٌٗذ. فلاٍُ ثش اٗي، دس  ّبٕ هقٌبٖٗ هٖ ًمص

ّبٖٗ ّست٘ن وِ ثش  ّبٕ پ٘ط٘ي ثِ هٌؾَس حل هطىلات ٍ هحذٍدٗت ، ضبّذ ًتبٗج حبغل اص تلاش5فػل 
ّبٕ هقٌبٖٗ  سش ساُ تق٘٘ي ثٌ٘بى ًؾشٗٔ هَسد ًؾشهبى لشاس داسًذ. ثشإ فبٗك آهذى ثش اٗي هطىلات، ًمص

ّبٕ افقبل ثتَاًٌذ ث٘ص اص ٗه ًمص هقٌبٖٗ سا دسثش  ضًَذ تب ؽشف٘ت ّبٕ دٍتبٖٗ تجضِٗ هٖ ثِ هطخػِ
ٗك سا ثِ ه٘شا فشٍخت.[ ]= ف٘ل لب Phil sold the yacht to Miraتَاى ثِ جولٔ  گ٘شًذ. ثشإ ًوًَِ، هٖ

 ثشخَسداس است.« وٌطگش»ٍ « هٌجـ»ثِ عَس ّوضهبى اص دٍ ًمص هقٌبٖٗ  Philاضبسُ وشد وِ دس آى 
وٌذ. دس اٗي ثخص، سٍٗىشد  فػل سَم، سٍٗىشدّبٕ هتذاٍل ثِ ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ سا هقشفٖ هٖ     

ّبٕ اٗي سٍٗىشد ثِ دلت هَسد ثشسسٖ لشاس  ٍ ثشخٖ اص هحذٍدٗت 14ّبٕ افلا ( دس ثبة ًمص1661) 6داٍتٖ
( همبٗسِ ضذُ ٍ ثش اهت٘بصات سٍٗىشد ًوًَِ افلا  1662) 11گ٘شد. دس اداهِ، اٗي ًگشش ثب دٗذگبُ اضلسٌ٘گش هٖ

اًذ، ثِ  ضَد ٍ دس گبم ثقذ، سٍٗىشدّبٕ دٗگشٕ وِ ثب تأث٘شپزٗشٕ اص ًگشش داٍتٖ اسائِ ضذُ تأو٘ذ هٖ
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( ثب فٌَاى 1664دٗذگبُ ٍى ٍل٘ي ) ،ضَد. افضٍى ثش اٗي، ًَٗسٌذگبى سد ثحث لشاس دادُ هٖتفػ٘ل هَ
وٌٌذ. دس چْبسچَة سٍٗىشد ٍى ٍل٘ي، دٍ ًمص فوذٓ  سا ً٘ض هقشفٖ هٖ 1«ضذُ ّبٕ هقٌبٖٗ فوَهٖ ًمص»

 وِ دس جولات ث٘طتش دس جبٗگبُ فبفل ٍ هفقَل ؽبّش 3«پزٗش فول»ٍ  5«فولگش»هقٌبٖٗ فجبستٌذ اص 
، «پزٗش تجشثِ»، «وٌطگش»إ ًؾ٘ش  ضذُ ّبٕ هقٌبٖٗ فوَهٖ تَاًٌذ دس لبلت ًمص ضًَذ ٍ هٖ هٖ
وٌٌذ وِ  ؽبّش ضًَذ. ًَٗسٌذگبى دس ثخص دٍم اٗي فػل پ٘طٌْبد هٖ 0«هىبى»، ٍ «پزٗش وٌص»

ٔ تجضٗ»ثِ ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ افضٍدُ ضَد. دس ٍالـ،  2«تجضٗٔ گضاسُ»ّبٕ ث٘طتشٕ اص عشٗك  سبخت
ضَد. دس تجضٗٔ گضاسُ، هقٌٖ فقل دس  ثِ هثبثِ ضىل دٗگشٕ اص ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ هقشفٖ هٖ« گضاسُ

ًبم  9«سبخت سخذاد»ّب،  ضَد. اٗي ثبصًوبٖٗ لبلت ثشخٖ اص فٌبغش دستَسٕ ثٌ٘بدٗي هقٌٖ ثبصًوبٖٗ هٖ
وٌٌذ. ثِ افتمبد لَٗي ٍ ساپبپَست  ّب اًَاؿ سخذادّبٕ صثبًٖ سا ثبصًوبٖٗ هٖ داسًذ، آى ّن ثِ اٗي دل٘ل وِ آى

ّبٕ هقٌبٖٗ ثِ چٌذ دل٘ل اص اّو٘ت ثشخَسداس است؛ اٍلاً تجضٗٔ  ٍَّاٍ، تجضٗٔ گضاسُ ثشإ ثبصًوبٖٗ ًمص
ضَد ث٘ي سٗطِ ٍ ثخص سبخت سخذاد  فقل توبٗض لبٗل ضَٗن؛ ثِ فٌَاى هثبل، ًؤًَ صٗش سا  گضاسُ ثبفث هٖ
 دس ًؾش ثگ٘شٗذ:

a. externally caused state → [[ X ACT] CAUSE [y BECOME <STATE>]] 

b. dry: [[X ACT] CAUSE [y BECOME <DRY>]] 

a دٌّذٓ ًوبٕ ولٖ سبخت سخذاد ٍ سٗطٔ فقل است وِ دس سوت ساست پ٘ىبى ًوبٗبى ضذُ است. دس  ًطبى
 ًؤًَ فٌٖ٘ آى لبثل هطبّذُ است. bلشاس گشفتِ ٍ دس هثبل  <  >ّبٕ  ٍالـ، سٗطِ ث٘ي فلاهت

ّبٕ خبظ  دٌّذ چشا ثشخٖ ؽشف٘ت وٌذ وِ ًطبى هٖ ّبٖٗ ساثغِ ثشلشاس هٖ ثبً٘بً اٗي وبس ث٘ي ؽشف٘ت       
 آٍسد.  إ اهىبى ثبصًوبٖٗ سخذادّبٕ صٗشهجوَفِ سا ّن فشاّن هٖ ضًَذ ٍ ثبلثبً چٌ٘ي تجضِٗ ثب ّن اٗجبد هٖ

، سٍٗىشد 7گشا ٍٗىشد هَلق٘تسبصٕ، ٗقٌٖ س فػل چْبسم ثِ ثشسسٖ سِ سٍٗىشد هشتجظ ثب هفَْم     
پشداصد ٍ ًىبت هثجت اٗي سٍٗىشدّب سا دس ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت هَسد ثحث لشاس  هٖ 6، ٍ سٍٗىشد سجج1ًٖوَدٕ

ّب سخذادّب ثب  ّبٕ هختلفٖ ثب ّن تفبٍت داسًذ؛ اٗي وِ آٗب دس اٗي دٗذگبُ دّذ. اٗي سٍٗىشدّب اص جٌجِ هٖ
 ،ضًَذ ٗب ًِ سبصٕ هٖ ضبى هفَْم تَجِ ثِ حشوت ٍ هَلق٘ت، ثب تَجِ ثِ سبخت سججٖ، ٍ سبخت ًوَدٕ

فبهل اغلٖ تفبٍت آًْبست ٍ ثب دس ًؾش گشفتي اٗي هسئلِ، ثشإ ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت، ّش ٗه اص اٗي 
دٌّذ. ًخست٘ي سٍٗىشد، سٍٗىشد  سٍٗىشدّب دٗذگبُ ضٌبختٖ خبغٖ سا دس استجبط ثب سخذادّب هذًؾش لشاس هٖ

ُ است. دس ( آى سا ثسظ داد1664( هقشفٖ ضذُ ٍ جىٌذٍف )1692گشاست وِ اص سَٕ گشٍثش ) هَلق٘ت
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گشا فشؼ ثش اٗي است وِ دٍ ًَؿ سخذاد حشوتٖ ٍ سخذاد هَلق٘تٖ لبثل عشح است وِ ّش  سٍٗىشد هَلق٘ت
ٍ  5«چ٘ض»ٗه  ،ثشخَسداسًذ. ثشإ ًوًَِ، سخذاد هَلق٘تٖ 1وٌٌذُ إ ضشوت ٗه ثِ عَس جذاگبًِ اص هجوَفِ

هطبّذُ  The vase sat on the shelfچِ دس جولٔ اًگل٘سٖ  گ٘شد، ًؾ٘ش آى سا دسثشهٖ« هَلق٘ت»ٗه 
چِ  وٌذ، هبًٌذ آى عٖ هٖ« چ٘ض»ضَد وِ آى  هٖ« هس٘شٕ»ٍ « چ٘ض»ضَد ٍ سخذاد حشوتٖ ضبهل ٗه  هٖ

چِ حشوت  لبثل هلاحؾِ است. آى The truck went from the warehouse to the storeدس جولٔ 
َد. ثِ اٗي تشت٘ت، ّش سخذادٕ ثبٗذ اص ض ًبه٘ذُ هٖ 3«پزٗش وٌص»وٌذ ٗب دس هَلق٘ت خبغٖ لشاس گشفتِ،  هٖ

پزٗش ثشخَسداس ثبضذ. ثش هجٌبٕ اٗي سٍٗىشد، سخذادّبٕ دس ثشداسًذٓ حشوت ٍ هَلق٘ت، ثْتش ٍ  ٗه وٌص
ّبٕ حشوتٖ ٗب هَلق٘تٖ تبٍٗل وشد. ثِ افتمبد  تَاى دس لبلت فقل ضًَذ ٍ توبم افقبل سا هٖ تش دسن هٖ سشٗـ

تَاًٌذ ثِ هثبثِ افقبلٖ  ًطبى دٌّذٓ حشوت ٗب هَلق٘ت ً٘ستٌذ ً٘ض هٖجىٌذٍف، حتٖ افقبلٖ وِ ثِ سٍضٌٖ 
سسذ وِ  وطٌذ. چٌ٘ي ثِ ًؾش هٖ هٖدس ًؾش گشفتِ ضًَذ وِ حشوت ٗب هَلق٘ت چ٘ضٕ اًتضافٖ سا ثِ تػَٗش 

ّب ثِ دست دّذ. سٍٗىشد دٍم  ّبٕ خبظ ؽشف٘ت تَاًذ هق٘بس هٌبسجٖ سا ثشإ تق٘٘ي ًمص اٗي سٍٗىشد ًوٖ
ضٌبسبى هتقذدٕ هقشفٖ ضذُ ٍ هَسد ثحث لشاس گشفتِ است وِ اص آى  ًوَدٕ است، دس آثبس صثبى وِ سٍٗىشد
ثٌذٕ  تشٗي ًؾبم عجمِ ( اضبسُ وشد، اهب هقشٍف1676( ٍ داٍتٖ )1619ٍ  1611) 0تَاى ثِ ثبخ جولِ هٖ

سَٕ صًَ  ضٌبختٖ لشاس گشفتِ اص ًوَدٕ ٍاطگبًٖ وِ دس چْل سبل اخ٘ش اسبع ثس٘بسٕ اص هغبلقبت صثبى
ّبٕ خبظ  ( ثِ دست دادُ ضذُ است. دس اٗي سٍٗىشد، ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت ثش هجٌبٕ ٍٗظگ1627ٖ) 2ًٍذلش
ٍ  گزساّٖٗبٕ ًوَدٕ دس اًتخبة فٌبغش ٖ وٌٌذٓ سخذادّبٌٗذ. ٍٗظگ گ٘شد وِ تَغ٘ف ّبٖٗ غَست هٖ گضاسُ

تَسٗبًٖ وِ دس هغبلقبت هشثَط ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت، ثِ ٍٗظُ دس اًتخبة ٍ ث٘بى هفقَل هستم٘ن ساّگطبٌٗذ. دس
ّبٕ ًوَدٕ ٍ غ٘شًوَدٕ سا ثب ّن  وٌٌذ، گبُ هختػِ ّبٕ ًوَدٕ تَجِ هٖ ثِ ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت ثِ ٍٗظگٖ

دٌّذ، اص توبم هجبحث ٍ هَاسد  سا هَسد تَجِ لشاس هٖ« ًوَد»ضٌبسبًٖ وِ   وٌٌذ ٍ ثشخٖ اص هقٌٖ خلظ هٖ
ستٌذ، ثِ ّو٘ي دل٘ل است وِ دس فػل حبضش، ثِ ثحث هغشح دس ثبصًوبٖٗ غشفٖ ـ ًحَٕ ؽشف٘ت آگبُ ً٘

ّبٕ  دس اٗي ثبة پشداختِ ضذُ است. ثش اسبع سٍٗىشد سَم ٗقٌٖ سٍٗىشد سججٖ، سخذادّب ثِ هثبثِ صًج٘شُ
وٌٌذگبى دس ٗه سخذاد سا ثِ ّن سثظ  ّبٖٗ اص ٍاحذّبٖٗ وِ ضشوت گ٘شًذ؛ هجوَفِ سججٖ ضىل هٖ

اًذ.  ( اسائِ ضذ1611ُ، 1671سبصٕ ) ٌبٕ اثش تبلوٖ دس ثبة سججٖدّذ. اوثش سٍٗىشدّبٕ سججٖ ثش هج هٖ
اًذ وِ دس  ّب ّوبى هَاسدٕ ّبٕ دل٘ك هفبّ٘ن سججٖ ٍ ًتبٗج دستَسٕ حبغل اص آى ثخص افؾن تحل٘ل

اًذ. دس اٗي فػل دٍ سٍٗىشد ًوَدٕ ٍ سججٖ ثب ّن  چْبسچَة سٍٗىشدّبٕ ضٌبختٖ ٍ ًمطگشا اسائِ ضذُ
اًذ، آى ّن ثِ اٗي دل٘ل وِ اٗي دٍ سٍٗىشد سْن لبثل تَجْٖ  سد تَجِ لشاس گشفتِهمبٗسِ ضذُ ٍ ث٘طتش هَ

تَاى تٌْب ٗه فبهل هقٌبٖٗ هٌفشد سا وِ دس  دس دسن ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت داسًذ. ثِ افتمبد ًَٗسٌذگبى، ًوٖ
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ججٖ ٍ ّبٕ س وٌٌذُ است ضٌبسبٖٗ وشد ٍ اص اٗي عشٗك ثِ تأث٘ش ًسجٖ ٍٗظگٖاًتخبة فبفل ٗب هفقَل تق٘٘ي
تَاى ثِ دست داد اٗي است وِ  چِ اص هجبحث هغشح دس اٗي فػل هٖ ًوَدٕ هَسد ًؾش دست ٗبفت. آى

چْبس ًَؿ فبهل هقٌبٖٗ هْن، ٗقٌٖ هفبّ٘ن سججٖ، هفبّ٘ن ًوَدٕ، پ٘چ٘ذگٖ سخذاد، ٍ هفبّ٘وٖ اص لج٘ل 
 وٌٌذ.  دس ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت ًمص اٗفب هٖ 5، جبًذاسٕ، ٍ لػذ ٍ هٌؾَس1ادسان

ضٌبسٖ ٍاطگبًٖ ثب ًحَ  دس فػل پٌجن، ًَٗسٌذگبى ثِ فشض٘بت هَجَد دس ثبة هبّ٘ت اًغجبق هقٌٖ     
ّبٕ خبغٖ اص ثبصًوبٖٗ ٍاطگبًٖ، هبًٌذ عجمبت هَاصٕ وِ دس  پشداصًذ. ثش اسبع اٗي فشض٘بت، جٌجِ هٖ

لـ، ثش اٗي فشؼ ّب ثبٗذ دس ًحَ حفؼ ضًَذ. دس ٍا ضًَذ ٍ سٍاثظ هْن ه٘بى ؽشف٘ت ثبصًوبٖٗ هطخع هٖ
إ ٍجَد  ّبٕ آى فقل ساثغِ ضَد وِ ث٘ي ثبصًوبٖٗ هقٌبٖٗ ٍاطگبًٖ فقل ٍ ثبصًوبٖٗ ًحَٕ ؽشف٘ت تبو٘ذ هٖ

ّبٕ اًغجبق ثبصًوبٖٗ هقٌٖ ٍاطگبًٖ ثب  داسد. ثخص آخش اٗي فػل ثِ ثحث دس هَسد دٍ عجمِ اص الگَسٗتن
است. اٗي دٍ ًَؿ الگَسٗتن اًغجبق ٍ  ًحَ، ٗقٌٖ الگَسٗتن سلسلِ هشاتجٖ ٍ دٍسَِٗ اختػبظ ٗبفتِ

گ٘شٕ الگَسٗتن  اًذ ٍ ضىل ّبٕ هقٌبٖٗ دس سلسلِ هشاتت تتبٖٗ هتمبثلاً ٍاثستِ ثِ ّن ثٌذٕ ًمص عجمِ
 گ٘شد. إ ٍاثستِ است وِ هجٌبٕ ثشسسٖ لشاس هٖ اًغجبق ثِ ًؾشٗٔ ًحَٕ

پشداصًذ ٍ  لِ هشاتت تتبٖٗ هٖلَٗي ٍ ساپبپَست ٍَّاٍ دس فػل ضطن ثِ تحل٘ل هجبحث هشثَط ثِ سلس     
دٌّذ. دس ٍالـ، دس اٗي فػل ثِ وبسثشد سبختبسٕ ًؾشٕ ٗقٌٖ  ّبٖٗ اص اٗي سلسلِ هشاتت سا ًطبى هٖ ًوًَِ

ضَد، آى ّن ثِ اٗي دل٘ل وِ سلسلِ  ّبٕ هقٌبٖٗ ٗب سلسلِ هشاتت تتبٖٗ پشداختِ هٖ سلسلِ هشاتت ًمص
وٌذ. ثحث ثش سش اٗي هغلت است وِ  سْ٘ل هٖثٌذٕ الگَسٗتن اًغجبق سا ت هشاتت تتبٖٗ غَست

تَاًٌذ هَسد همبٗسِ لشاس گ٘شًذ وِ اٍلاً  ّبٕ هختلف سلسلِ هشاتت تتبٖٗ تٌْب صهبًٖ هٖ ثٌذٕ سبصهبى
ّبٕ ٗىسبًٖ سا تج٘٘ي  ّب پذٗذُ ثٌذٕ ّب ثِ ٗه ضىل تقج٘ش ضًَذ ٍ ثبً٘بً اٗي عجمِ ّبٕ ًمص ثٌذٕ عجمِ

( ثِ 1661) 3( ٍ هه فبسلٌذ1669ٕ سلسلِ هشاتت تتبٖٗ اص سَٕ ث٘ىش )ّبٕ هتقذدٕ ثشا ثٌذٕ وٌٌذ. غَست
ّب ثِ ٍٗظُ  پزٗش ثب تَجِ ثِ سبٗش ًمص اًذ. اختلاف ًؾش اٗي دٍ دس هَسد جبٗگبُ ًمص وٌص دست دادُ ضذُ

گ٘شٕ پبٗبًٖ اٗي فػل هجٌٖ ثش اٗي است وِ ّش  إ هبًٌذ ّذف ٍ هَلق٘ت است. ًت٘جِ ّبٕ فضبٖٗ ًمص
ثٌذٕ سلسلِ  آٌٗذ، اهب غَست ّب ثِ حسبة هٖ ثٌذٕ ؽشف٘ت ّبٖٗ اص عجمِ ّب ًوًَِ سلسلِ هشاتتچٌذ توبهٖ 

ضبى دس ثشگ٘شد، فولاً  ّبٕ هقٌبٖٗ ّب سا دس استجبط ثب ًمص هشاتجٖ وِ ّؤ اهىبًبت ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت
ضٖ وِ ثب دٍ تَاى سلسلِ هشاتت تتبٖٗ سا دسن وشد؛ دٍ سٍ پزٗش ً٘ست. دس ٍالـ، ثِ دٍ سٍش هٖ اهىبى

ضَد وِ تغ٘٘ش ؽشف٘ت افقبل  اًذ. دس اداهِ ثِ اٗي هغلت اضبسُ هٖ ّبٕ هقٌبٖٗ دس اًغجبق ضَ٘ٓ دسن ًمص
، ٗقٌٖ لبثل٘ت اوثش افقبل دس 0تشٕ ثِ ًبم ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت چٌذگبًِ إ اص پذٗذٓ ثضسي ًطبى دٌّذٓ ًوًَِ

 ة اٗي پذٗذُ اختػبظ ٗبفتِ است.ّبٕ ًحَٕ است. فػل ّفتن ثِ ثحث دس ثب حضَس دس اًَاؿ ثبفت
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اش دس لبلت تغ٘٘شات ؽشف٘ت دس فػل  ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت چٌذگبًِ ٍ چگًَگٖ ؽَْس ٍ سفتبسّبٕ هختلف     
ّبٕ اٗي ثبصًوبٖٗ ثشگشفتِ اص هقٌٖ است؛ ثِ  ثِ تفػ٘ل هَسد ثشسسٖ لشاس گشفتِ است. ثشخٖ اص ٍٗظگٖ 7

گبًِ ًبضٖ اص چٌذهقٌبٖٗ فقل است. اٗي فػل ثِ ٍٗظُ اٗي هقٌٖ وِ گبّٖ چگًَگٖ ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت چٌذ
سسذ، آى ّن ثب تَجِ ثِ اٗي وِ ساثغٔ ث٘ي تغ٘٘شات  ضٌبسٖ ساٗبًطٖ ثس٘بس جبلت ثِ ًؾش هٖ اص دٗذگبُ صثبى

گ٘شٕ هٌبثـ ٍاطگبًٖ ساٗبًطٖ اص اّو٘ت ثبلاٖٗ ثشخَسداس است. ًَٗسٌذگبى  ؽشف٘ت ٍ عجمبت افقبل دس ضىل
ِ سا ثبثت وٌٌذ وِ دس ضشاٗغٖ وِ دٍ گًَِ ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت چٌذگبًِ ٍجَد داضتِ وَضٌذ اٗي هسئل هٖ

گبُ اًتخبة ًَؿ ثبصًوبٖٗ، ثش هجٌبٕ  ثبضذ، آى ّن ٍلتٖ ّش دٍ ثِ لحبػ ضشاٗظ غذق ٗىسبى ثبضٌذ، آى
دّذ. چگًَگٖ تَصٗـ فقل دس  ّبٕ فقل سخ هٖ ضشاٗظ غ٘شهقٌبٖٗ، هبًٌذ سبخت اعلاؿ ٍ سٌگٌٖ٘ ؽشف٘ت

اًذ،  ّب ً٘ض اص اّو٘ت خبظ خَد ثشخَسداس است. افقبلٖ وِ ثِ لحبػ هقٌبٖٗ ٗىسبى ؿ اٗي ثبصًوبٖٗاًَا
ّوَاسُ اص ثبصًوبٖٗ هطبثْٖ ثشخَسداس ً٘ستٌذ. هغبلت هغشح ضذُ دس اٗي ثخص ثش هجٌبٕ دٗذگبُ هقشفٖ 

تٔ تحشٗش دسآهذُ ( دس ثبة ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت چٌذگبًِ ثِ سض5443) 5( ٍ ثَسس1662) 1ضذُ اص سَٕ گلذثشي
إ هقٌبٖٗ است وِ ثب هقبًٖ سخذاد ثٌ٘بد هشتجظ ثب  ّب سٗطٔ فقل داسإ ّستِ است. دس ّش دٍٕ اٗي دٗذگبُ

ضَد. ثخص پبٗبًٖ اٗي فػل  ّبٕ ًحَٕ ٗب ثب هقبًٖ سهضگزاسٕ ضذُ دس سبخت ًحَٕ تشو٘ت هٖ سبخت
صًوبٖٗ ؽشف٘ت چٌذگبًِ ٍ تج٘٘ي ًؾشٕ ّبٕ خبغٖ اص ثب ثٌٖ٘ تَصٗـ افقبل دس ًوًَِ ثِ ثحث دس هَسد پ٘ص

 ّب تخػ٘ع ٗبفتِ است.  صاٗبٖٗ هحذٍد اٗي ًوًَِ
اًذ وِ  ، هغبلت اٗي ًَضتِ سا دس لبلت پظٍّطٖ جبهـ ثِ دست دادُثبصًوبٖٗ ؽشف٘تًَٗسٌذگبى وتبة      

هشثَط ثِ ًوبٖٗ ثب عشح هطىلات  ثب عشح پ٘طٌ٘ٔ هغبلقبت دس اٗي صهٌِ٘ ّوشاُ است. ثحث دس ثبة ؽشف٘ت
تَاى  ضَد هجٌٖ ثش اٗي است وِ ًوٖ إ وِ اسائِ هٖ ّب آغبص ضذُ ٍ ًت٘جِ ّبٕ هقٌبٖٗ ٍ ثبصًوبٖٗ آى ًمص

وٌٌذٓ توبم إ وِ تج٘٘ي ّبٕ تتبٖٗ لبٗل ضذ، آى ّن ثِ گًَِ تٌْب ثِ ٗه سلسلِ هشاتت ثشإ ًمص
ًَٗسٌذگبى، دس پشتَ هغبلقبت جذٗذ ٍ ّبٕ هشثَط ثِ ثبصًوبٖٗ ؽشف٘ت ثبضذ ٍ دٗگش اٗي وِ ثِ افتمبد  پذٗذُ

ثٌ٘بد ثِ سٍٗىشدّبٕ هجتٌٖ ثش فَاهل فشاٍاطگبًٖ، اٗي پظٍّص اّو٘ت  ّبٕ ٍاطُ تغ٘٘ش سٍٗىشد اص تج٘٘ي
 ٗبثذ. ث٘طتشٕ هٖ

ضٌبسٖ ساٗبًطٖ ٍ وسبًٖ وِ ثِ هجبحث  هغبلقٔ اٗي اثش ثِ ٍٗظُ ثشإ داًطجَٗبى ٍ پظٍّطگشاى حَصٓ صثبى
 ّب فلالوٌذًذ سَدهٌذ خَاّذ ثَد.  ّبٕ غشفٖ ـ ًحَٕ آى ٍاطگبًٖ ٍ ثبصًوبٖٗ ضٌبسٖ هشثَط ثِ هقٌٖ
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